Os povos Indigenas no Brasil continuam lutando!

Ha muito tempo os povos indigenas estdo lutando para garantir seus direitos. O direito a terra, o direito a
salide e & educagdo. Durante muitos anos o governo expulsou os indios das suas terras, destruiu as florestas e
os rios, e espalhou doengas que mataram os povos indigenas no Brasil. Mas nossos parentes nunca desistiram
de lutar.

Primeiro, o Governo do Brasil dizia que os indios iam acabar, iam perder sua cultura e viver igual todos os
brasileiros nas cidades ou em terras pequenas. Mas isso ndo aconteceu. Os indios lutaram e conquistaram o
direito de viver como querem. Conquistaram o direito de ter suas terras protegidas, com as florestas, os rios e
as cacas para se alimentarem.Esse direito ficou escrito na maior lei do Brasil que é a Constituicdo Federal de
1988. Nesse documento estéd escrito como o Brasil deve funcionar, quais sdo os direitos e os deveres dos
brasileiros. O artigo 231 da Constituicao fala sobre o direito dos indios

“Sdo reconhecidos aos indios sua organizagdo social, costumes, linguas, crengas e tradi¢des, e os direitos
originarios sobre as terras que tradicionalmente ocupam, competindo a Unido demarcé-las, proteger e fazer
respeitar todos os seus bens.”

Essa foi uma grande vitdria dos povos indigenas. A Constitui¢do ajudou os Yanomami a conseguir demarcar a
terra em 1992. Outros povos também conseguiram garantir a suas terras. 1sso aconteceu principalmente na
regido da Amazonia.

Mas em outros lugares do Brasil, os indios ainda sofrem porque ndo tem sua terra. Os Guarani Kaiova, por
exemplo, continuam morando na beira de estradas enquanto suas terras tradicionais estdo ocupadas pelos
brancos, sem ter lugar para plantar e cagar. Eles sofrem com a violéncia dos fazendeiros, mas continuam
lutando pararecuperar as terras dos seus ancestrais.

Eles estdo lutando para que os ndo-indigenas respeitem a Constituicdo Federal. As palavras dos brancos
escritas nas leis sdo palavras fortes mais alguns politicos deputados e senadores estdo querendo alterar estas
palavras que estdo escritas no artigo 231 da Constituicéo Federal.

Esses deputados e senadores sdo os representantes dos fazendeiros, dos garimpeiros e das mineradoras. Eles
tém interesse nas terras indigenas. Eles querem tirar as riquezas das terras indigenas. Querem destruir a
floresta para plantar, criar boi, tirar minérios, construir estradas, barrar os rios para construir hidroelétricas e
tirar energia.

Eles estdo escrevendo projetos de leis para dizer que os brancos tem o direito para trabalhar na terra dos
indigenas e também para dificultar as demarcagdes das terras indigenas. Depois que eles escrevem as leis, eles
mandam para a Presidente do Brasil. Os principais projetos que eles escreveram sdo:

Projeto 227: Essa lei fala que se o governo achar importante, ele poderia construir estradas, fazendas,
hidroelétricas e mineradoras (fazer mineragéo) dentro das terras indigenas.

Projeto 237: Esse projeto fala que os fazendeiros poderao explorar até a metade das terras indigenas.

Projeto 215: Essa diz que a demarcacdo das terras indigenas feita pela Funai tem que ser aprovada pelos
deputados e os senadores. O Congresso Nacional é contra os indios, nunca mais nenhuma Tl vai ser demarcada.
Portaria 303: Diz que nenhuma terra indigena poderd ser aumentada e retira a autonomia dos povos
indigenas para fazer a gestéo, cuidar das suas terras.

Por isso os povos indigenas estdo atentos, estdo avisando o governo que ndo vao aceitar perder os direitos que
ja conquistaram na Constitui¢do de 1988. N6s j& mandamos esse recado para a Presidente Dilma Russeff, para
ela ndo apoiar os fazendeiros nem os garimpeiros que querem acabar com os direitos indigenas. Ela ndo pode
aceitar essas leis que os deputados e senadores estdo escrevendo!

Nés Sanéma temos que ficar espertos. Hoje nés temos nosso territério, mas os brancos estdo de olho! Nés
também temos que apoiar nossos parentes que ainda nao tem suas terras demarcadas!

Foi por isso que no dia 9 de agosto, representantes de todos os indios de Roraima, se reuniram nas ruas de Boa
Vista para dizer para os ndo-indigenas que ndo iremos aceitar perder nossos direitos!

Todos os povos indigenas do Brasil estdo se organizando para fazer uma grande manifestagdo em Brasilia no
inicio do més de outubro.
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T Brasil ta uli pew6 hamo Sandma samako kupai

indios em Brasilia na constituinte

Indigena lendo a constituicao

Tsamako kasiapalo sinomoti wi itd kua

Sutuha sandma samakd kasia palo soatama,
samakd hoéndmamo wi, samakd ulupd pi
hatukamo wi, kami samako hai 7 uli sama ta uli
noama wi. Sutuha satanapi pata tépond kami
samak0 hai ita ulinaha, uli té uli wania wi Tt6p6
simbama, T tépdha siméand kami samako hai T ta
uli wania kukéma. Tnaha kua ta itd soawd wasu
wasu tad pewd kua soa palond peepii, Sanéma
samakd nomapo wi Tftd kua soapasoma.
Onokutend kami samakd hai 7 ai top6 kasiapalo
soa tiowi Ttd kua soa kule. Kami samakd hai T ai
tOpo kasia palo wi 7td mapo maikita.

Somi ta sai tdha inaha sitinapi pata tépd pii
kuuma: Sanéma tOp6 hai 7 satanapi topd kua naia
hato pasopd. Kama top0 hai itd uli osenaha top6
kua pasia hato kopoko, 7 naha satanapi topd pii
kuuma. Maaki 7 t3 sai kupo totio maama. Sanéma
topo kasia palo kdond kama top6 hai ita uli taa
konéma. Onékutend hukii kami samaké hai 7 sama
ta uli noama totiowi 7 t4 kupasoma.

Constituicdo Federal téna saténapi pata topond ta
sabkdkoma. Sandma tdpd hai ita uli sai, ihaha topo
kuuwi 7 td sadkokoma. Constituicdo Federal ta
Osinaha lei brasileira tokd pewd titia kule. Artigo
231 ta 6si naha Tnata hapalo kuu kule: kamaké hai
Tta uli sai naha Sanéma mako kua totikind Sandéma
makd saponomo totiowi T td, kama Sanéma mako
kai sainaha makd hapalo totio wi T t&, kamaké hai
matéa ulinoama totio wi ita ha kui samata pii sisa
kule, Tnaha Artigo 231 tanainaha ta kuu kule.



Terras Indigenas na Amazonia Brasileira
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Sandma samakd hai 7 Artigo 231 ta toita. 1988 td ihamanaha Sanéma samakd pasilipo totio wi 7
t4 sadkokoma. Ttaha 1992 ta Tnamanaha Presidente da Republica and Sanéma samaké ulipd
hokolokdma. Ai Indigena samaké ulipd hokoloa naia soakéma.

Amazonia ta ulinaha ai indigena tépd hai ita uli sai kua. Maaki Amazonia ta uli kule, itole témé
ai indigena topo kule 1top6 hai T uli ta uli sai kua totiami. Guarani Kaiowa tdp6 hai 7 uli t& uli sai
kua totiami, kutend t6pd hikalimo wi itd kuami, tép6 hinomo wi itd kuami, t6pd naméhuu wi ita
kuami, Thaha Guarani Kaiowa topo ulipé naha Tnaha ti kua. Onékutend tépéd pepalo sinomo

opati wi ité kua.

Povos Guarani vivendo na beira da estrada

Sandma samakd hai Artigo 231 té toita apd
maaki deputado, senador topd Tnaha kui
topond Artigo 231 ta piimi ipd, kutend fita
sanOpapi topa apa kdo wi ita kua.

Hi deputado t6p6, hi senador topd T naha kui
topond Sandbma samakd ulipd naha
garimpeiro topo, fazendeiro topd, na topd
kui, top6 simba sinomo wi itd kua. Winaha
deputado t6pd, senador topd Ttopd pii kuu
salo, Artigo 231 ta sandpa pi topa ko wi ita
kua kule.

Tta sanda kopaloné Sandma samaké uliponaha fazendeiro
topd thakodnod Ttopond Sanéma samaké hai ita uli hoka
totipalénd vaca kokd pala manond kama satanapi topo
ulipd naha 7 vaca kéké ha totomané kama t6pd hai T
sitipanakd palamand nd Artigo 231 ta sandpapi topa wi
Ttd kua. Kami samakd hai 7td ulinaha garimpeiro t6po
simfand otota tdand kama satanapi topod ulipd naha ita
simfand kama topd hai sitipanakd ta apitopa salo,
satanapi pata toépono Artigo 231 ta piimi. Kami samako
hai itd ulinaha hiitipé hanéno kama topo hai it ulinaha 7
hiitipd asaw6sé simdand kama top6 hai sitipanakd
palama pitopa salo, kama top6 hai 7 top6 simda pitopa
sinomo wi ité kua.

Senador, deputado Tnakui t6p6nd ai tiko tute lei ta thaa
kopal6nd tahd Presidente anaha T lei tute ta simda
kopal6nd Presidente hi ta topa kule h66? Maa, hita topa
mane, hita topa sisa kuled. Tnaha Presidente athama
pitopa salo, hi 231 ta sanépama pitopa kda kule.

Hi Projeto 227 ta thaakopaléndé Sanéma samakd
ulipdbnaha fazendeiro, garimpeiro, mineracéo tépo, piliso
thaa wi t6ép6, Thaha kui tépd simda pitopa salo, projeto
tute 227 t4 thaa kda kule.

Awai, hi projeto 237 ta thaa kdopiale, inaha satanapi pata
topo pii kuu salo, ai projeto tute ta thaa kda kule. Sanéma
topd hai td uli peepd kutend, matd uli handpalond
satanapi makd hai ita uli kua hété pasod, kama Sanéma
topo hai Tta uli kua h6td pasod, T naha mata thapalénké
hatowod, ihaha satdnapi topo pii kuu kule.

Awai, ihaha hi projeto 215 t3 hapalo kuu kule. Awai,

i  Ondkutend hukii Indigena tépd hai ita uli matasoke, Thaha

projeto 215 ta pii kuu kule.

Awai, 6nodkutend satanapi topond kami samakd hai ita uli

ta apitipasalo, kami samakd hai ita ulinaha saténapi top6

mamo tetea soa kule. Onékutend Presidente anaha kami
samako hai T sama t& uli noama totio wi itdnaha samakd
mamo laapalo totio wi ita kua kule.



